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adulthood — data from the TROG-2:HR test
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SAZETAK

Starenje je slozen proces pracen brojnim promjenama — kao sto su senzoricke teskoce, smanjeni opseg
radnog pamcenja, usporenje perceptivnih i kognitivnih sposobnosti te promjene u jezi¢noj obradi. Kako
je sintakticka obrada odraslih osoba nedovoljno istrazena tema u hrvatskom jeziku, glavni je cilj ovoga
rada bio ispitati razumijevanje sintaktickih struktura u odrasloj dobi. U istrazivanju je primijenjen Test
razumijevanja gramatike (TROG-2:HR; Bishop, Kuva¢ Kraljevi¢ i sur., 2014). Radom se Zeljela provjeriti
povezanost izmedu dobi i razumijevanja pojedinih sintaktickih struktura. Takoder, Zeljele su se utvrditi i
razlike u razumijevanju istih struktura izmedu triju skupina odraslih ispitanika, uz pretpostavku da ¢ée se
razlike ocitovati ponajprije na slozenim sintaktickim strukturama, u korist mlade skupine. Mladu skupinu
¢inilo je 69 ispitanika (18 do 39 godina), srednju 58 (40 do 64 godine), a stariju njih 32 (65 do 87 godina).
Rezultati upucuju na povezanost izmedu dobi i cak 11 sintaktickih struktura, od toga su neke i
jednostavne, §to je suprotno od pretpostavljenog. To znaci da nije samo uspjesnost u razumijevanju
slozenih struktura podlozna ¢imbeniku dobi. Takoder, utvrdene su i medugrupne razlike u razumijevanju
triju slozenih i jedne jednostavne strukture, ali samo izmedu mlade i starije te srednje i statije skupine.
Dobivene su spoznaje u skladu s aktualnim istrazivanjima, koja idu u prilog tezi da se razumijevanje
sintaktic¢kih struktura smanjuje s dobi.

ABSTRACT

Ageing is a complex process characterised by numerous changes like sensory deficits, reduced working
memory capacity, slowing of general perceptive and cognitive abilities and changes in language
processing. As syntactic processing in adulthood is an understudied field in Croatian language, the main
goal of this paper was to examine the comprehension of syntactic structures in adult age. For the
purpose of this study TROG-2:HR Test for the reception of grammar (TROG-2:HR; Bishop, Kuvac¢
Kraljevi¢ et al., 2014) has been used. The research aimed at inspecting the correlation between age and
comprehension of different syntactic structures. Moreover, the goal was to observe the differences
between three groups of adult participants, with the assumption that the differences will be manifested
for complex structures only, with youngest participants outperforming the rest. There were 69 people in
the younger group of participants (aged 18 to 39), 58 in the middle group (aged 40 to 64), and 32 in the
older group (aged 65 to 87).

The results indicate there is a significant correlation between age and 11 syntactic structures, some of
which are also simple, which is contradictory to what was initially expected. This means that not only
complex structures are susceptible to change with age. Also, between-group differences were observed
in the comprehension of three complex and one simple structure, but only between younger and older
and middle and older group.

Overall findings are in line with prevailing studies which support the account that the ability of
understanding complex syntactic structures declines with age.
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UvoD

Starenje je slozen proces pracen brojnim promjenama —
kao $to su smanjenje kapaciteta radnog pamcdenja te
usporenje opcih perceptivnih 1 kognitivnih sposobnosti
(Salthouse, 1996; 1994). Osim tih promjena, ostaje pitanje
koliko se jezi¢ne sposobnosti smanjuju s dobi i na koji nacin
starenje utjeCe na razumijevanje jezika. Pretrazivanje radova,
provedenih u hrvatskom jeziku na temu starenja i jezi¢ne
obrade putem jednostavnog pretrazivaca, ne daje niti jedan
rezultat, pa proizlazi da do danas nije bilo istrazivackog
zanimanja za to podrucje. To iznenaduje bududi da je broj
starog stanovnistva iz godine u godinu sve vedi i ¢ini sve veci
udio u ukupnom broju stanovnika. Iz popisa stanovnistva
2001. godine vidljivo je da su 21,53 % od ukupnog broja
stanovnika ¢inile osobe iznad 60 godina, dok se taj postotak
2011. godine povecao na 24,07 % (Drzavni zavod za
statistiku, 2011). Glavni poticaj za ovaj rad bili su
nepostojanje radova na temu starenja i jezicne obrade te
porast broja starijeg 1 starog stanovnistva u ukupnoj
populaciji.

Jezik 1 starenje predmet su rasprava jo$ od ranih
eksperimentalnih istrazivanja procesa starenja (primjerice,
Craik i Masani, 1967; Riegel i Riegel, 1964), $to ne treba
cuditi uzme li se u obzir vaznost svih komponenata jezika za
kogniciju, posebice socijalnu (Burke i Shafto, 2008).
Opadanja u uspjesnosti i brzini jezicne obrade kod starijih
osoba u svakodnevnoj se komunikaciji ocituje smanjenom
sposobnos¢u razumijevanja onoga §to im se govori te
tesko¢ama prizivanja zeljene rijeci. Zbog toga se sugovornici
starijim osobama nerijetko obracaju jednostavnim iskazima
(Hummert, Garska, Ryan i Bonnesen, 2004), te im ce$ée —
na njihov zahtjev ili bez toga — ponavljaju ve¢ recene
informacije (Kemper, 1994). Ipak, ude li se dublje u analizu
jezicne obrade u kontekstu starenja, istrazivanja su u
potpunosti oprecna.

Wingfield, McCoy, Peelle, Tun i Cox (2006) u svom
istrazivanju izvjestavaju o dinamicnom meduodnosu dobi,
sintakticke sloZzenosti jezi¢nih struktura 1 senzorickih
sposobnosti — kao $to je sluh — te navode da se
razumijevanje slozenih sintaktickih = struktura, posebice
odnosnih  recenica, smanjuje s dobi. Manjkavosti u
sintaktickoj obradi i u razumijevanju slozenih struktura
potvrduju i drugi istrazivaci (primjerice, Rao, 2015; Burke i
Shafto, 2008). Rao (2015) osim poteskoca u razumijevanju
govornog jezika, navodi da starije osobe imaju poteskoca i s
pronalazenjem pogresaka te izvlacenjem bitnoga u pisanom
tekstu.

Caplan, DeDe, Waters, Michaud 1 Tripodis (2011)
takoder su, proucavajudi jezi¢no razumijevanje kod 200
ispitanika u dobi od 19 do 90 godina, ustanovili da se samo
razumijevanje i brzina jezicne obrade smanjuju s dobi.
Kemper, Thompson i Marquis (2001) navode da se jezi¢no
razumijevanje smanjuje s dobi te da se to pogorsanje
posebno ocituje u sedamdesetim godinama Zivota. Iscrpnim
su pregledom literature, Lee, Lee, Song i Kim (2014),
zakljucili da starije osobe urednog jezi¢nog statusa ne
pokazuju teskoce samo u razumijevanju gramaticki slozenih
ili leksicki zasicenih recenica te diskursa, nego i u
razumijevanju pojedinacnih rijeci ili jednostavnih recenica.
Kemtes i Kemper (1999) navode postojanje teskoéa u
razumijevanju jednostavnih recenica s oznacivacima koli¢ine.

Starija pak istrazivanja optimisticnije pristupaju procesu
statenja, isticuéi da se jezicne sposobnosti s dobi ne
smanjuju (primjerice, Klein i Shaffer, 1985). Zadnjih 20
godina istrazivanja su mnogo detaljnija i sloZzenija, medutim
u nemalom broju slucajeva potvrduju navedene spoznaje.
Reuter-Lorenz (2002) tvrdi da unato¢ neuralnoj deterioraciji
kod starih osoba razumijevanje jezika ostaje netaknuto, a to
opravdava neuralnom reorganizacijom i upotrebom razlicitih
kompenzacijskih strategija. Tyler i sur. (2009) takoder su,
proucavaju¢i mlade i starije odrasle osobe, zakljucili da,
unato¢ propadanju sive tvari, stariji odrasli imaju ocuvano
jezi¢no razumijevanje jer desna hemisfera preuzima neke
funkcije lijeve hemisfere. Te spoznaje opovrgavaju
opceprihvacenu tezu da je mozdana plasticnost obiljezje
isklju¢ivo mlade populacije. Peelle, Troiani, Wingfield i
Grossman (2009) istrazivanjem pokazuju da su mladi i stariji
odrasli podjednako uspjesni u jezicnom razumijevanju, ali da
je izvedba kod starijih osoba pod ve¢im utjecajima uvjeta u
kojima se komunikacija ostvaruje. Pokazalo se da stariji
odrasli imaju teskoce razumijevanja sintakticki sloZenijih
konstrukcija, osobito kad uvjeti nisu idealni — primjerice,
kada je brzina govorenja veca. lako se prilikom jezicne
obrade i kod mladih i kod starijih odraslih aktiviraju ista
srediSta na neuralnoj razini — pri ¢emu se kod starijih
odraslih ponekad javlja i dodatna aktivacija frontalnih
podrucja, $to je svojevrsna kompenzacija kojom se moze
objasniti ocuvano razumijevanje — kako uvjeti bivaju
slozeniji i manje idealni, tako je kod starijih odraslih osoba
mozdana aktivhost podru¢ja ukljucenih u jezi¢no
razumijevanje manje koordinirana. Zbog toga, u uvjetima
buke ili povecane brzine govorenja, stariji odrasli ipak
pokazuju odredene znakove losijeg razumijevanja u odnosu
na mladu populaciju (Peelle 1 sur., 2009).

Istrazivanja na temu starenja i jezicne obrade u
hrvatskom jeziku su nedostatna, a podatci dobiveni iz
dosadasnjih istrazivanja u drugim jezicima su oprecni, stoga
je cilj ovoga rada ispitati razumijevanje sintaktickih struktura
u odrasloj dobi. Radom se Zeli utvrditi povezanost izmedu
dobi i razumijevanja sintaktickih struktura te ispitati razlike u
razumijevanju razli¢itth struktura izmedu triju dobnih
skupina odraslih govornika.

Pretpostavlja se da je s dobi ispitanika povezano samo
razumijevanje slozenih struktura, kao i da ¢ée starija skupina
ispitanika imati slabija postighuéa u razumijevanju samo
slozenih struktura u odnosu na preostale dvije skupine.

METODE

Uzorak

Uzorak ¢ini 159 odraslih ispitanika u dobi od 18 do 87
godina (80 muskaraca i 79 zena), preuzetog iz stratificiranog
uzorka oblikovanog na osnovi popisa stanovnistva iz 2001.,
grupiranog u pet stratuma definiranima prema pet regija -
sjeverna Hrvatska, slavonska regija, dalmatinska regija,
primorska regija te kordunsko-licka regija - u kojima je
provedeno ispitivanje. Odrasli su ispitanici izabrani nasumce,
ne uzimajuéi u obzir sociockonomski status ili stupan;
obrazovanja, opseg radnog paméenja i senzoricke teskoce. 1z
uzorka su iskljuceni oni koji ne govore hrvatski jezik,
dvojezi¢ni govornici te osobe s medicinski dokumentiranim
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razvojnim i steCenim poremecajima. Ispitanici su, zbog vtlo
sirokog dobnog raspona, podijeljeni u tri dobne skupine
kako bi se, uporabom standardiziranog mjernog instrumenta
detaljno opisanog u sljede¢em poglavlju, ustanovilo postoje
li medu njima razlike u razumijevanju sintaktickih struktura.
Tako se stanovnistvo prema dobi dijeli na mlado (do 19
godina), zrelo (do 59 godina) i staro (iznad 60 godina), neka
istrazivanja navode da se razlicite kognitivne funkcije
pocinju smanjivati ve¢ tijekom zrele dobi (Park, 2002; Treitz,
Heyder i Daum, 2007). Osim toga, prema podatcima
Organizacije za ekonomsku suradnju i razvoj (OECD)
ocekivani zivotni vijek se od 1970. godine produljio i za vise
od deset godina (OECD, 2017). Primjerice, 2013. godine
prosjecna zivotna dob bila je, otprilike, 80 godina. Stoga je
za granicu izmedu mladog i srednje starog odraslog
stanovnistva uzeta dob od 40 godina. Bududi da se starim
stanovnistvom smatraju osobe iznad 60 godina, ali je dobna
granica zakonskog umirovljenja 65 godina, upravo je potonja
dob uzeta za granicu izmedu srednjeg i starijeg stanovnistva.
U svakoj je skupini bila podjednaka zastupljenost obaju
spolova. Mladu dobnu skupinu ¢inilo je 69 ispitanika u dobi
od 18 do 39 godina (33 muskarca i 36 Zzena), srednju skupinu
58 ispitanika u dobi od 40 do 64 godine (31 muskarac i 27
zena), a stariju 32 ispitanika u dobi od 65 do 87 godina (16
muskaraca i 16 zena).

Mjerni instrumenti i postupak ispitivanja

Za ispitivanje razumijevanja jednostavnih i slozenih
sintaktickih struktura upotrijebljen je Test razumijevanja
gramatike (TROG-2:HR; Bishop, Kuva¢ Kraljevi¢, HrZica,
Kovacevi¢ i Kolograni¢ Beli¢, 2014). To je receptivni jezi¢ni
test kojim se procjenjuje razumijevanje hrvatske gramatike s
obzirom na fleksiju, funkcionalne rije¢i i redoslijed rijeci.
TROG-2:HR omogucuje ispitivacu procjenu sudionikova
razumijevanja gramatike u usporedbi s drugim sudionicima
iste dobi, a otkriva i njegova specificna podrucja teskoce.
Ima siroku primjenjivost jer obuhvaca dobni raspon od 4
godine nadalje, sto ga cini prikladnim instrumentom za
ispitivanje jezi¢nog razumijevanja gotovo Citave populacije.

Sadrzi 80 ispitnih Cestica, a svaka se Cestica sastoji od
recenice i Cetiri ponudene slike, medu kojima ispitivana
osoba treba odabrati sliku koja odgovara recenici u tom
zadatku. Razumijevanje se procjenjuje metodom visestrukog
izbora, gdje je slika koja odgovara zadanoj recenici
suprotstavljena s trima slikama cija se znacenja razlikuje u
gramatickom ili leksickom elementu. Za svaki gramaticki
kontrast postoji blok od cetiri zadatka, a da bi blok bio
uspjesno rijesen, potrebno je na sve zadatke odgovoriti
tocno. Takva struktura TROG-2:HR-a  omogucuje
otkrivanje struktura koje su problemati¢ne ispitivanoj osobi.
Blokovi su poredani po tezini unutar testa, a ako ispitanik
neuspjesno rijesi pet uzastopnih blokova — ispitivanje se
prekida. Ispitivanje nije vremenski ograni¢eno, a primjena
najéesce traje izmedu 101 15 minuta.

Ispitivanje su proveli logopedi, svaki od njih je
ispitaniku procitao recenicu koja odgovara jednoj od Cetiriju
ponudenih slika na slikovhom predlosku, a ispitanik je
trebao odabrati onu sliku koja odgovara znacenju recenice.
Tijekom ispitivanja ispitiva¢ je mogao ponavljati recenice na
zahtjev ispitanika, ali se taj broj ponavljanja biljezio u
obrascu za odgovore. Za svaki tocan odgovor ispitaniku je

dodijeljen 1 bod, a za svaki netoc¢an 0. Da bi se blok smatrao
to¢no rijesenim, bilo je potrebno ponuditi to¢an odgovor na
sve Cetiri ispitne Cestice unutar bloka. U tablici 1. prikazani
su blokovi TROG-2:HR testa rasporedeni prema slozenosti.
Za svaki je blok priloZen i primjer strukture koja se njime
ispituje.

Tablica 1. Struktura TROG-2:HR Testa razumijevanja
gramatike s primjerima ispitnih cestica (strukture sloZenih
recenica osjencane su i oznacene zvjezdicom)

Blok | Struktura Primjer
A Recenice s dva clana Oveca trci.
B Recenice s negacijom Covjek ne sjedi.
C Recenice suina Salica je u kutiji.
D | Glagolski vid Zenaje popila
vodu.
E | Recenice s tri dlana (SPO) | Dicvoicica gura
kutiju.
F Recenice sa Cetiri ¢lana K(.).n] vidi Salicu
knjigu.
G Recenice s komparacijom Patka je veca od
lopte.
H | Redenice s tri élana (OPS) | foravulovi
djevojcica.
I Zam}vf.:n.lce u jednini i Oni ga nose.
mnozini
JJF Izravni anaforicki odnos* Cov.]elf glfda "
konja i trci.
K+ Atributne odnosne recenice | Covjek koji jede
(subjekt) * gleda psa.
L Recenice s iznad 1 ispod Cvijet je iznad
patke.
M Nal?nadna izmjena S!on koj.i gura
subjekta* djecaka je velik.
N Recenice s dvostrukom Ni jedno stablo
negacijom nema jabuke.
O | $i0 ujedniniili mnozini | L ocle suispod
cvijeta.
Relativna upotreba , ..
%
P prezenta® Jest ¢e kad popije.
. . Djecak crta
R Recenice s instrumentalom
olovkom.
S Oznadivadi kolicine Svi djecaci nose
kutije.
T Atributne odnosne recenice | Djecak dira psa
(objekt) * koji lezi.
s Ovca koju
U* Umetnute recenice* . ..
djevojka gleda tréi.
Obrada podataka

Za provjeru prve pretpostavke, odnosno povezanosti
dobi i razumijevanja sintaktickih struktura, proveden je
point-biserijalni koeficijent korelacije. Njime se utvrduje
povezanost izmedu jedne kontinuirane varijable, u ovom
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slu¢aju dobi, i jedne dihotomne, u ovom slu¢aju broja to¢no
i netocno rijesenih blokova testa. Analiza je provedena u
programu SPSS Statistics 22 (IBM, Chicago, 1L, SAD).

Za provjeru druge pretpostavke, tri su skupine
ispitanika medusobno usporedene na svim blokovima
TROG-2:HR primjenom t-testa za izraCunavanje razlika
izmedu proporcija kod skupina nezavisnih uzoraka. Test se
smatra primjerenim u slucajevima kad se promatrano
svojstvo ne moze mjeriti u kvantitativnim jedinicama, ve¢ se
isklju¢ivo promatra frekvencija odredene pojave, odnosno
kada se analiziraju razlike izmedu proporcija pojavljivanja
odredene pojave te utvrduje njihova znacajnost. Mjereni su
rezultati stoga izrazeni u frekvencijama tocno rijesenih
blokova na TROG-2:HR-u za svaku skupinu, a proporcije
su potom uvritene u formulu za izracunavanje razlika
izmedu proporcija (formulu za izracunavanje vidi u Petz i
sur., 2012, str. 182).

REZULTATI I RASPRAVA

U tablici 2. prikazan je postotak to¢nih odgovora na
svakom bloku testa za sve tri skupine ispitanika. Iz grafickog
je prikaza ovih podataka (slika 1) vidljivo kako su prve dvije
skupine uspjesnije rijesile pocetne blokove, a manje
uspjesne one zavrsne, $to je i ocekivano jer se slozenost
testa postupno povecava. Uspjesnost je kod starije skupine
ipak varijabilnija, odnosno ne smanjuje se tako linearno.

Tablica 2. Postotak to¢nih odgovora mlade, srednje i starije
skupine ispitanika za svaki blok TROG-2:HR testa

Milada Srednja Starija
skupina skupina skupina
(N=69) | (N=58) | (N=32)
0 X 0 X 0 X
Blok | Strukture /otocno | Yo totno | % totno
rijeSenih rijeSenih rijeSenih
A Iv{ecenlce s dva 100 100 96,9
¢lana
p | Recenices 942 983 100
negacijom
Recenice sui 100 100 938
na
D Glagolski vid 97,1 98,3 87,5
Recenice s tri 971 9.6 96.9

¢lana (SPO) ’

p | Recenicesa 98,6 983 96,9
Cetiri ¢lana

G | Recenices 98,6 9.6 96,9
komparacijom

Recenice s tri o o
H clana (OPS) 97,1 93,1 93,8

Zamjenice u
1 jednini i 92,8 93,1 84,4
mnozini

Izravni
] anaforicki 100 96,6 90,6

odnos

Atributne
K | Oodnosne 92,8 89,7 65,6
recenice

(subjekt)

j, | Recenices 913 93,1 81,3
iznad i ispod
Naknadna
M | izmjena 82,6 793 40,6
subjekta
Recenice s
N dvostrukom 88,4 94,8 71,9
negacijom
o | S10Oujednini 100 948 90,6
ili mnozini
Relativha
P | upotreba 92,8 86,2 87,5
prezenta
R | Recenices 87 89,7 78,1
instrumentalom
g | Oznacivaci 82,6 72,4 50
koli¢ine
Atributne
p | odnosne 92,8 793 65,6
recenice
(objekt)
y | Umetnute 638 62,1 40,6
recenice
100%
90% v/ \, A—
\/ v
\ | \
80% +— f \
Wy \
70% vl
‘1 ! \
1, V1
60% } i
| \
|
v \
50% 1 { i
|
d \
40% !
Mlada skupina Srednja skupina
e= = Starija skupina
30% —1—/—m—m—mm———————7—

ABCDEFGHI JKLMNOPRSTU

Slika 1. Graficki prikaz postotka to¢no rijesenih blokova na
TROG-2:HR testu za mladu, srednju i stariju skupinu
ispitanika

Primjenom point-biserijalnog koeficijenta korelacije
utvrdena je znacajna, ali niska povezanost izmedu varijabli
dobi i 11 od ukupno 20 blokova testa, odnosno sintaktickih
struktura. Radi se o blokovima B (Recenice s negacijom)
(tpb=0,166; p=0,036), C (Recenice s # i na) (tpb=-0,221;
p=0,005), D (Glagolski vid) (rpb=-0,186; p=0,019), ]
(Izravni anaforicki odnos) (rpb=-0,221; p=0,005), K
(Atributne odnosne recenice  (subjekt))  (rpb=-0,290;
p=0,000), M (Naknadna izmjena subjekta) (rpb=-0,330;
p=0,000), N (Recenice s dvostrukom negacijom) (rpb=-
0,158; p=0,047), O (§ i O u jednini i mnozini) (rpb=-0,195;
p=0,014), S (Oznacivaci koli¢ine) (rpb=-0,297; p=0,000),
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T (Atributne odnosne recenice (objekt) (rpb=-0,301;
p=0,000) i U (Umetnute recenice) (rpb=-0,186; p=0,019).

Iz dobivenih se podataka — utemeljenih na broju to¢nih
odgovora na blokovima, a u usporedbi s tablicom 1. koja
prikazuje strukture TROG-2:HR-a — uocava da je s dobi
povezano razumijevanje pet sloZzenih (Izravni anaforicki
odnos, Atributne odnosne recenice u subjektu, Atributne
odnosne recenice u objektu, Naknadna izmjena subjekta te
Umetnute recenice), ali i Sest jednostavnih struktura
(Recenice s negacijom, Recenice s # i na, Glagolski vid,
Recenice s dvostrukom negacijom, Recenice sa S i O u
jednini i mnozini te Oznacivaci kolicine). Suprotno
pretpostavci da ¢e se povezanost izmedu dobi i
razumijevanja ustanoviti samo na slozenim strukturama,
podatci upucuju na to da je i razumijevanje jednostavnih
struktura u funkciji dobi. Povezanost dobi sa Sest
jednostavnih  struktura dijelom se mogu pripisati
zahtjevno$¢u u percipiranju vtlo suptilnih morfoloskih
obiljezja manje istaknutim kod jednostavnih struktura, sto
rezultira obradbenom zahtjevnoscu.

Niza je uspjesnost utvrdena i za najzahtjevniju strukturu
testa, Umetnute recenice, razumijevanje koje je doista
najnize kod svih skupina ispitanika (tablica 2; slika 1). Bitno
je naglasiti i da su sve utvrdene povezanosti slabe (+r>0,50),
jer i ostali c¢imbenici pridonose njihovu razumijevanju.
Povezanost je na 10 blokova negativnog smjera, to znaci da
se s porastom dobi razumijevanje smanjuje, ali je na jednom
bloku (Razumijevanje negacije) vrijednost povezanosti
pozitivna, odnosno razumijevanje ovih konstrukcija raste s
dobi.

Kako bi se dalje ispitalo postoje li razlike u
razumijevanju sintaktickih konstrukcija izmedu triju ispitanih
skupina, primijenjen je t-test za izracunavanje razlika izmedu
proporcija. Utvrdene su statisticki znacajne razlike medu
ispitanicima na cetiti od ukupno 20 blokova, odnosno
sintaktickih struktura (tablica 3). Bududi da se ovim testom
svaka skupina usporeduje sa svakom, odnosno broj
usporedbi je vedi, za odredivanje znacajnosti uzet je strozi
kriterij (£>3; p<0,01).

1z tablice 3. odrazavaju se tri obrasca obrade:

1. Nije potvrdena razlika izmedu mlade i srednje dobne
skupine. To zna¢i da je uspjesnost u razumijevanju
sintaktickih struktura u objema dobnim skupinama ista.

2. Razlike su dobivene samo izmedu mlade i starije
skupine, i to na blokovima: Atributne odnosne recenice -
subjekt (K), Naknadna izmjena subjekta (M), Oznacivaci
kolicine (S) 1 Atributne odnosne recenice - objekt (T), te
izmedu srednje odrasle i starije skupine samo na jednom
bloku — Naknadna izmjena subjekta (M).

Iz dobivenih se podataka — usporedbom s tablicom 1.
koja prikazuje strukture TROG-2:HR-a, te s tablicom 2. koja
pokazuje postotke uspjesnosti u razumijevanju pojedinih
blokova za svaku skupinu - uocava da se postignuca
ispitanika razlikuju na tri slozene strukture te na jednoj
jednostavnoj, pritom je mlada skupina uvijek najuspjesnija.

Sve tri slozene strukture, na kojima je potvrdena
znacajna razlika, ¢ine atributnu odnosnu recenicu. Odnosne
recenice predstavljaju jednu od najslozenijih recenicnih
konstrukcija. Dokazuje to i ¢injenica da usvajanje umetnutih
recenica, kakve su i odnosne, predstavlja najvece dostignuce
jezicnog razvoja (Kidd i Bavin, 2002). Odnosne se recenice
tvore uvrStavanjem odnosne sureCenice u glavnu i
premjestanjem imenske fraze unutar te surecenice iz

subjektnog ili  objektnog polozaja  (Friedmann i
Novogrodsky, 2004), pti ¢emu je objektni polozaj sloZzeniji
za obradu, $to potvrduje i ovo istrazivanje. Dobiveni podatci
o losijem razumijevanju odnosnih recenica u starijoj dobi idu
u prilog cinjenici da se jezi¢no razumijevanje ovih vrsta
slozenih recenica smanjuje s dobi, sto su potvrdila i druga
istrazivanja (primjerice, Wingfield i sur., 2006). Naime, od
ukupno Ccetiti varijable na kojima se potvrdila statisticki
znacajna medugrupna razlika u razumijevanju, ¢ak tri (K, M,
T) predstavljaju strukturu odnosne recenice. Pritom dvije
varijable (K i M) oznacavaju subjektnu odnosnu strukturu, u
kojoj se odnosna zamjenica odnosi na subjekt recenice, pri
¢emu je jedna konstrukcija teza jer se subjekt naknadno
izmijenjuje (Covjek koji jede gleda psa nasuprot Skon keji gura
djecaka je velif). Pretpostavlja se da je prilikom obrade
struktura u kojima se subjekt naknadno izmjenjuje, kao sto
je to u slucaju drugog navedenog primjera, radno pamdcenje
pod jos veéim opterecenjem, a bududi da se njegov opseg
smanjuje s dobi, ovakav rezultat ne iznenaduje.

Medu jednostavnim strukturama, razlike u postignuéima
mladih i starijih ispitanika dobivene su na strukturi kojom se
izrazava koli¢ina, $to upucuje na cinjenicu da nisu sve
jednostavne strukture jednako jednostavne te da medu njima
postoje one koje su ipak problemati¢ne starijim ispitanicima.

Niza postighuéa na ovoj varijabli u skladu su s
istrazivanjem Kemtes i Kemper (1999), prema kojem stariji
odrasli imaju poteskoca s primjenom sintaktickih pravila
prilikom obrade recenica s oznacivacima kolic¢ine, posebno s
odredenom odgodom, $to se pripisuje smanjenom opsegu
radnog paméenja.

Tablica 3. Vrijednosti razlika izmedu triju skupina odraslih
ispitanika na svim blokovima TROG-2:HR-a (razlike
znacajne na razini p<<0,01 su osjencane)

Blok t (1i2) t (1i3) t(2i3)
A / 1,012 1,012
B 1,248 2,061 71,002
C / 1,454 1,454
D 20,455 1,552 1,774
E 0,160 0,054 20,007
F 0,136 0,504 0,400
G 0,722 0,504 20,077
H 1,027 0,700 20,129
i 20,066 1,178 1,204
] 1,429 1,822 1,056
K 0,613 3,037 2,592
L 20,379 1,312 1,552
M 0,471 4282 3,801
N 1,324 1,868 2,706
O 1,784 1,822 0,709
P 1,201 0,300 0,176
R 0,475 1,065 1,393
S 1,372 3277 2111
T 2,190 3,037 1,378
U 0,198 2,224 1,097

Napomena: Vrijednost razlika izmedu miade i srednje skupine prikazana je n drugom
stupen u tablici (1 7 2); vrijednost razlika izmedn mlade i starije skupine nalazi se u
trecem stupen (17 3), a vrijednost razlika izmedu srednje i starije skupine prikazana je
 zadnjem stupeu u tablici (2 3)
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Katsos 1 sur. (2016) u velikom su medujezicnom
istrazivanju oznacivaca koli¢ine dosli do spoznaja da sljedece
postavke vrijede u svim jezicima: govornici najbolje razumiju
univerzalne oznacivace koli¢ine (primjerice, sz7), vise
preferiraju pozitivhe od negativnih oznacivaca (primjerice,
svi nasuprot nijedarn), jednostavnije od slozenijih (primjerice,
svi nasuprot vedina) te oznacivace koji nose punu informaciju
od onih koji nose samo djelomi¢nu informaciju (primjerice,
nijedan nasuprot neki). Ovo je ispitivanje, osim jednostavnih,
pozitivnih 1 univerzalnih, ukljucivalo i slozene oznacivace
koji nose djelomi¢nu informaciju.

3. Zanimljivo je da znacajne razlike medu skupinama
nisu dobivene na wvarijabli umetnutih recenica, koje su
sintakticki najsloZenije strukture predstavljene u testu. Ova
je struktura zahtjevna i mladoj skupini ispitanika, $to znaci
da njezino (ne)razumijevanje nije uvjetovano s dobi. Iako je
postotak uspjesnosti razmjerno nizi u skupini starijih
ispitanika (tablica 2; slika 1), razlike u odnosu na ostale dvije
skupine nisu dosegnule znacajnost.

U skladu s dobivenim nalazima, druga pretpostavka
ovog rada - da ce se razlike medu skupinama ocitovati samo
na slozenim strukturama - djelomi¢no se moze potvrditi.
Naime, od ukupno Sest sloZenih struktura u primijenjenom
mjernom instrumentu, razlike su dobivene samo na trima.

ZAKLJUCAK

Aktualna istrazivanja oprecna su u stajaliStima —
smanjuju li se jezi¢ne sposobnosti s dobi ili su one dobar
primjer kristalizirane inteligencije, $to znac¢i da unato¢ dobi
ostaju relativno dobro ocuvane.

Glavna su pitanja ovog istrazivanja bila — utvrditi
povezanost izmedu dobi 1 razumijevanja sintaktickih
strtuktura 1 dodatno ispitati razlike u razumijevanju
sintaktickih struktura razlicite razine slozenosti izmedu triju
odraslih skupina ispitanika. Osnovna motivacija za provedbu
istrazivanja proizlazi zbog nedostataka sli¢nih istrazivanja o
obradi jezika u mladoj, a posebno starijoj populaciji
govornika hrvatskoga jezika.

Rezultati upuéuju na povezanosti dobi i uspjesnosti u
razumijevanju na c¢ak 11 od 20 sintaktickih struktura
ispitanih standardiziranim ispitnim materijalom. Medu njima
cak je Sest jednostavnih, a pet slozenih. To pokazuje,
suprotno nasim ocekivanjima, da je 1 razumijevanje
jednostavnih struktura pod utjecajem dobi.

Nadalje, utvrdene su znacajne medugrupne razlike u
razumijevanju  slozenih struktura poput subjektnih i
objektnih odnosnih recenica, te jedne jednostavne kojom se
izrazava koli¢ina. Na osnovi dobivenih trezultata, moze se
zaklju¢iti da razumijevanje razlicitih sintaktickih struktura
nije jednako naruseno s porastom dobi. Losija postignuca
starijih ispitanika u skladu su s podatcima aktualnih
istrazivanja u drugim jezicima, Ciji su autori na osnovi
slabijih postignu¢a u razumijevanju slozenih sintaktickih
struktura zakljucili da se razumijevanje jezika s dobi smanjuje
(primjerice, Rao, 2015; Burke i Shafto, 2008; Wingfield i sur.,
2006), pritom naglasak stavljajuéi i na neke nejezi¢ne
¢imbenike koji pridonose tome. Stoga, kako bi se mogli
donijeti zakljucci o to¢nom uzroku losijih postignuca statije
odrasle skupine u ovom konkretnom istrazivanju, u
sljede¢ima je potrebno kontrolirati niz drugih nejezicnih

varijabli poput senzorickih, kao i opseg radnog paméenja, te
u nacrt ukljucit veéi broj struktura razlicite razine sintakticke
slozenosti. Takoder, bilo bi zanimljivo ove rezultate
usporediti s rezultatima na nekim drugim razinama jezicne
obrade, primjerice leksickoj i semantickoj, svakako
kontrolirajué¢i spomenute nejezicne varijable koje u ovom
istrazivanju nisu uzete u obzir. Time bi se stekla Sira i
sveobuhvatnija slika slozenog mehanizma jezicne obrade
kod odraslih govornika hrvatskoga jezika.
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